
DE Originalbetriebsanleitung
GB Translation of the original instructions
ES Traducción del manual original
FR Traduction de la notice originale
IT Traduzione delle istruzioni originali
PT Tradução do manual original
NL Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
SV Översättning av bruksanvisning i original
DK Oversættelse af den originale brugsanvisning
FI Alkuperäisten ohjeiden käännös
GR
TR
CZ
PL
HU
SK 
SL Prevod izvirnih navodil
EE Algupärase kasutusjuhendi tõlge
LV
LT Originalios instrukcijos vertimas
BG
RO Traducere a instructiunilor originale
HR Prijevod originalnih uputa
RU
CN 
KO 
JP 取扱説明書

WTSF 80
WTSF 120
WXSF 120
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DE Lieferumfang
GB 
ES Piezas suministradas
FR Fourniture
IT Dotazione
PT Fornecimento
NL Meegeleverd van de levering
SV Leveransomfattning
DK Leveringsomfang

FI Toimitussisältö
GR 
TR 
CZ 
PL 
HU
SK
SL Obseg pošiljke
EE Tarne sisu 

LV
LT Komplektas
BG
RO Pachetul de livrare
HR Popratna oprema
RU
CN
KO
JP 納入パッケージ内容

WTSF 80 / WTSF 120 / WXSF 120

DE   Originalbetriebsanleitung
GB   Translation of the original instructions
ES   Traducción del manual original
FR  Traduction de la notice originale
IT  Traduzione delle istruzioni originali
PT  Tradução do manual original
NL  Vertaling van de oorspronkelijke  
 gebruiksaanwijzing
SV  Översättning av bruksanvisning  
 i original
DK   Oversættelse af den originale   
 brugsanvisning
FI   Alkuperäisten ohjeiden  
 käännös 
GR  

TR  

CZ  

PL 
HU 
SK  

SL Prevod izvirnih navodil
EE algupärase kasutusjuhendi tõlge
LV  Instrukciju tulkojumam no  

LT  Originalios instrukcijos vertimas
BG   

RO  Traducere a instructiunilor  
 originale 
HR  Prijevod originalnih uputa
RU  

DE Zubehör
GB 
ES Accessorio 
FR Accessoires 
IT Accessorio 
PT Acessório 
NL Toebehoren 

SV Tillbehör 
DK Tilbehør 
FI Lisälaite 
GR 
TR Aksesuar
CZ 
PL 

HU Tartozékok
SK
SL Oprema 
EE Tarvikud 
LV Piederumi
LT Priedas
BG

RO Accesorii
HR Pribor
RU
CN
KO
JP アクセサリー

Ø WSW SAC M1 WSW SAC L0 WSW SC L0 WSW SC M1

Sn3.0Ag0.5Cu Sn3.0Ag0.5Cu Sn0.7Cu Sn0.7Cu

0,5 mm T005 13 864 99 T005 13 870 99 T005 13 880 99 T005 13 876 99

0,8 mm T005 13 863 99 T005 13 869 99 T005 13 879 99 T005 13 875 99

1,0 mm T005 13 862 99 T005 13 868 99 T005 13 878 99 T005 13 874 99

WTSF 120

WXSF 120

WTSF 80 

1.0 (0.9-1.0 mm)
0.6 (0.5-0.6 mm)

1.0 (0.9-1.0 mm)
0.6 (0.5-0.6 mm)

0.8 (0.7-0.8 mm)

0.8 (0.7-0.8 mm)

1.0 (0.9-1.0 mm)
0.6 (0.5-0.6 mm)

0.8 (0.7-0.8 mm)
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4

UP / DOWN
1-10

WD 1 
WSD 81 
WSD 81i 
WS 81

+

-

WTSF 80

DE Normalbetrieb
GB Normal operation
ES Modo normal
FR Fonctionnement normal
IT Funzionamento normale
PT Operação normal
NL Normaal bedrijf
SV Normaldrift
DK Normaldrift
FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU
SK
SL
EE
LV
LT
BG
RO
HR Normalan rad
RU
CN
KO
JP 通常動作

DE Pulsbetrieb
GB Pulsed operation
ES Modo intermitente
FR Fonctionnement par impulsions
IT Funzionamento ad impulsi
PT Operação pulsada
NL Pulsbedrijf
SV Pulsdrift
DK Impulsdrift
FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU
SK
SL Impulzno obratovanje
EE
LV
LT
BG
RO
HR Pulsni rad
RU
CN
KO
JP パルス動作
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5

UP / DOWN
1-10

WD 1M, WSD 121, 
WR 2, WR 3M

WX1, WX2, WXD 2, 
WXA 2, WXR 3

+

-

WTSF 120 / WXSF 120

DE Normalbetrieb
GB Normal operation
ES Modo normal
FR Fonctionnement normal
IT Funzionamento normale
PT Operação normal
NL Normaal bedrijf
SV Normaldrift
DK Normaldrift
FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU
SK
SL
EE
LV
LT
BG
RO
HR Normalan rad
RU
CN
KO
JP 通常動作

DE Pulsbetrieb
GB Pulsed operation
ES Modo intermitente
FR Fonctionnement par impulsions
IT Funzionamento ad impulsi
PT Operação pulsada
NL Pulsbedrijf
SV Pulsdrift
DK Impulsdrift
FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU
SK
SL Impulzno obratovanje
EE
LV
LT
BG
RO
HR Pulsni rad
RU
CN
KO
JP パルス動作

WTSF 120

WXSF 120WXSF 120
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6

DE Legen Sie das Lötwerk-
zeug bei Nichtgebrauch 
immer in der Sicherheitsab-
lage ab.

GB 

not in use.

ES 

soporte de seguridad.

FR En cas de non utilisation de 
l'outil de soudage, toujours 

reposoir de sécurité.

KH 27

IT In caso di non utilizzo, 
l'utensile di saldatura deve 
essere sempre appoggiato 
sul supporto di sicurezza.

PT Em caso da não utilização, 
pouse a ferramenta de 
solda sempre no descanso 
de segurança.

NL Plaats het soldeerge-
reedschap bij niet-gebruik 
altijd in de veiligheids-
houder.

SV När du inte använder löd-
-

ceras i säkerhetshållaren.

DK Læg altid loddeværktøjet 
fra dig i sikkerhedsholde-
ren, når det ikke bruges.

FI -
vatelineeseen, kun lopetat 

GR 

TR 

zaman güvenlikli göze 
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CZ 

-
chu.

PL 

HU -

SK

stojana.

SL -

varovalni odlagalnik.

EE Kasutusvaheaegadel 
asetage jootetööriist alati 
ohutushoidikule.

LV
-

LT -

BG

RO

-
folosire a acesteia.

HR
uvijek u sigurnosni prihvat-
nik kada alat nije u uporabi.

RU

CN

KO

JP はんだ付けツールを使用しな
い時は、安全な環境下におい
て保管ください。
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DE Inbetriebnahme
GB Starting up the device
ES Puesta en servicio del aparato
FR Mise en service de l'appareil
IT Messa in funzione 

dell'apparecchio
PT

serviço
NL Toestel in gebruik nemen
SV Ta lödstationen i drift
DK Ibrugtagning af apparatet

FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 
HU
SK Uvedenie zariadenia do 

SL
EE Seadme kasutuselevõtt
LV

LT Prietaiso paruošimas eksploatuoti
BG
RO

aparatului
HR
RU

CN
KO
JP 運転開始

1

3
ON

2

1

2
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DE Betrieb
GB Operation
ES Operação
FR Fonctionnement
IT Esercizio
PT Operação
NL
SV Drift
DK Funktion

FI 
GR 
TR 
CZ Provoz
PL Operacja
HU Üzemeltetés 
SK
SL Delovanje
EE Operatsioon

LV
LT Operacija
BG
RO
HR Operativni rad
RU
CN
KO
JP 運転

DE Normalbetrieb
GB Normal operation
ES Modo normal
FR Fonctionnement normal
IT Funzionamento normale
PT Operação normal
NL Normaal bedrijf
SV Normaldrift
DK Normaldrift
FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 
HU

SK
SL
EE
LV
LT
BG

RO
HR Normalan rad
RU
CN
KO
JP 通常動作

DE Pulsbetrieb
GB Pulsed operation
ES Modo intermitente

FR Fonctionnement par
impulsions

IT Funzionamento ad 
impulsi

PT Operação pulsada
NL Pulsbedrijf
SV Pulsdrift
DK Impulsdrift
FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU
SK
SL Impulzno obratovanje
EE
LV
LT
BG

RO
HR Pulsni rad
RU
CN
KO
JP パルス動作
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+

-

DE Normalbetrieb
GB Normal operation
ES Modo normal
FR Fonctionnement normal
IT Funzionamento normale
PT Operação normal
NL Normaal bedrijf
SV Normaldrift
DK Normaldrift
FI 

GR 
TR 
CZ 
PL 
HU
SK
SL
EE
LV
LT

BG

RO
HR Normalan rad
RU
CN
KO
JP 通常動作

START

STOP

max 
27,5 mm / s

min 
1 mm / s
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+

-

+

-

DE Pulsbetrieb
GB Pulsed operation
ES Modo intermitente
FR Fonctionnement par impul-

sions
IT Funzionamento ad impulsi
PT Operação pulsada
NL Pulsbedrijf
SV Pulsdrift
DK Impulsdrift

FI 
GR 
TR 
CZ 
PL 
HU
SK
SL Impulzno obratovanje
EE
LV

LT
BG

RO

HR Pulsni rad
RU
CN
KO
JP パルス動作

START AUTO
STOP

max

1 - 27,5 
mm / s

1 2 3

min
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DE Draht wechseln
GB Replace solder wire
ES 
FR 
IT
PT Mudar o arame
NL Draad wisselen
SV
DK Skift tråd

FI Langan vaihto
GR 
TR 
CZ 
PL 
HU Drót cseréje
SK
SL
EE Traadi vahetamine

LV
LT Laido keitimas
BG
RO
HR
RU
CN
KO
JP ワイヤを交換する

1

3 4

65 7

2
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DE Lötspitzenwechsel WTSF 80
GB Soldering tip replacement WTSF 80
ES 
FR 
IT
PT Mudança da ponta de solda WTSF 80
NL Soldeerpuntwissel WTSF 80
SV
DK Skift af loddespids WTSF 80
FI Juotoskärjen vaihto WTSF 80
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU Forrasztócsúcs cseréje WTSF 80
SK
SL Menjava spajkalne konice WTSF 80
EE Jooteotsikute vahetus WTSF 80
LV
LT Litavimo antgalio keitimas WTSF 80
BG
RO
HR Mjenjanje vrhova lemila WTSF 80
RU
CN
KO
JP こて先の交換 WTSF 80

OFF1

3

2

4

LT

5 TIP

°C    °F°C    °F

WTSF 80
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DE Lötspitzenwechsel WTSF 120
GB Soldering tip replacement WTSF 120
ES 
FR 
IT
PT Mudança da ponta de solda WTSF 120
NL Soldeerpuntwissel WTSF 120
SV
DK Skift af loddespids WTSF 120
FI Juotoskärjen vaihto WTSF 120
GR 
TR 
CZ 
PL 

HU Forrasztócsúcs cseréje WTSF 120
SK
SL Menjava spajkalne konice WTSF 120
EE Jooteotsikute vahetus WTSF 120
LV
LT Litavimo antgalio keitimas WTSF 120
BG
RO
HR Mjenjanje vrhova lemila WTSF 120
RU  WTSF 120
CN
KO
JP こて先の交換 WTSF 120

OFF1

3

2
SW 12

4

XT

5 TIP

°C    °F°C    °F

WTSF 120 / WXSF 120
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